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Me'aric Slresinin Belagat ilmi Acisindan Tahlili

Abdullah Gimussoy”
Oz

Mukteza-y1 hale uygun, yani yerinde ve miktarinca etkili s6z sdyleme sanati olarak
Ozetlenebilecek olan belagat ve bu ilme dair sanatlar Arap dilinde ¢ok dénemli bir yer
tutmaktadir. Belagat sanatlarinin en seckin &rneklerini, lafizlarindaki ahenk, sadelik,
insicam ve muhataplarmi etkilemedeki giici yoniiyle essiz bir kelam olan Kur’an-1
Kerim’de bolca gérmek miimkiindiir. Bu konu ile ilgili sirelerin beldgat yoniinii inceleyen
akademik ¢aligmalar bulunmakla birlikte Me‘aric sliresini ele alan miistakil bir ¢aligmaya
rastlanilamamis olmasi hasebiyle bu g¢alismada, alanda yapilacak arastirmalara katki
sunmasi amactyla Me‘aric stiresi belagat 6zellikleri yoniiyle tahlil edilmeye ¢aligilmistir.
Makale, giris ve li¢ boliimden olusmaktadir. Giris boliimiinde belagat kavrami ve
belagat ilmine dair ilgili kavramlar hakkinda 6zet bilgiler ile Me‘aric stresi hakkinda
genel bilgiler sunulacaktir. Birinci béliimde stirede gecen bedi® ilmi belagat sanatlari,
ikinci boliimde beyan ilmi belagat sanatlarinin tespit ve tahlili yapilmistir. Ugiincii
boliimde ise stirede gecen me‘ani ilmi edebi sanatlart ele alinmigtir. Calismada stirenin
tiimiiyle terciime veya tefsiri yapilmamis, ayetlerin edebi sanatlar agisindan incelenmesi
amaclanmistir. Bu amaca ulagma noktasinda belagat ve tefsir ilmi kaynaklarina miiracaat
edilerek liigatlardan istifade edilmistir. Arastirmaya konu olan Me‘aric stiresinde mana
yoniiyle her biri ifadeye zenginlik katan edebi sanatlardan yogun bir sekilde istifade
edildigi goriilmiistiir. Mekki stirelerin genelinde verilmek istenen tevhit, risalet ve ahiret
inanci gibi temel konularin muhataplara etkileyici bir tislupla izaht noktasindan hareket
edildigi disiiniilmektedir. Me‘aric slresinin ayetlerinin edebi sanatlar yoniiyle tahlil
edilmesi neticesinde sirede kullanim yogunlugu sirasina gore seci‘, cinds, muvazene,
tibak, mukabele, tesbih, kindye, istitham ve itnab sanatlarinin 6ne ¢iktigi tespit edilmistir.

Dr. Ogr. Uyesi, Selguk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Arap Dili ve Edebiyat1 Boliimii, Konya/
Tirkiye, abdullah.gumussoy@selcuk.edu.tr, orcid.org/0000-0002-3002-1094.
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Belagat ilminin temelini olusturan Me‘ani-Beyan-Bedi® {iglii taksimi zaviyesinden
degerlendirildiginde bedi‘ ilmi sanatlarinin diger sanatlara kiyasla hem cesitlilik hem de
ornek ¢oklugu bakimindan daha fazla yer aldig1 goriilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili, belagat, edebi sanatlar, Me*aric Stresi.

Analysis of the Surah al-Ma’arij in Terms of Rhetoric

Abstract

Rhetoric, which can be summarized as the art of speaking in an appropriate and
eloquent manner, and the arts related to this science hold a very important place in the
Arabic language. It is possible to see the most distinguished examples of the arts of
rhetoric in the Holy Quran, which is a unique scripture in terms of the harmony, simplicity,
coherence of its wording, and its power to influence its recipients. Although there are
academic studies examining the rhetorical aspects of the surahs on this subject, no
independent study addressing the Surah Me’arij has been found. This study analyzes the
Surah Me’arij in terms of its rhetorical features in order to contribute to the research in the
field. This article consists of an introduction and three sections. The introduction section
presents brief information about the concept of rhetoric, related concepts in the science
of rhetoric, and general information about the Surah Me’arij. In the first section, the
Bedi’ scientific rhetorical arts mentioned in the surah, in the second section, the scientific
rhetorical arts of declaration are identified and analyzed. The third section discusses the
semantic sciences and literary arts mentioned in the surah. The study aim to examine the
verses in terms of literary arts, without translating or interpreting the entire surah. In order
to achieve this goal, dictionaries, sources of rhetoric, and tafsir science were consulted.
It was observed that in the Surah Me’arij, which is the subject of this study, literary arts,
each of which enriches the expression in terms of meaning, are extensively used. It is
thought that the main topics that are intended to be given in the Meccan surahs, such as
monotheism, prophethood, and belief in the afterlife, are explained to the recipients in
an impressive style. As a result of the analysis of the verses of Me’arij Surah in terms of
literary arts, it has been determined that the arts of seci’, pun, muvazene, tibaq (contrast),
mukabele, simile, allusion, istitham (rhetorical question), and itndb come to the fore
in the order of frequency of use in the surah. When evaluated from the perspective of
the Me’ani-Beyan-Bedi’ triple division, which forms the foundation of the science of
rhetoric, it is seen that the bedi’ scientific arts are more prevalent than other arts in terms
of both diversity and number of examples.

Keywords: Arabic Language, rhetoric, literary arts, Surah Al-Ma’arij.
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Giris

Gerek yazili gerek sozlii ifadeyi daha etkili kilmak, anlatimi gli¢clendirmek
ve slislemek amaciyla her dilin kendine has birtakim kurallar1 vardir. Etkili s6z
sOyleme sanatlar1 agisindan bazi diller edebi incelikleriyle daha bir 6ne ¢ikmis
durumdadir. Arap dili de etkili s6z sdyleme sanatlar1 agisindan hem koklii bir
gecmise hem de oldukg¢a zengin bir literatiire sahiptir. Etkili s6z soyleme sanatinin
inceliklerini, kural ve kaidelerini ifade eden ilim dali Arapga’da “Belagat iImi”
olarak nesviinema bulmustur.

Belagat kelimesinin liigat anlam1 “ulagmak, varmak, bir hedefe kavusmak,
s0ziin agik secik anlagilir olmasi” gibi anlamlara gelmektedir. Bir kimse herhangi
bir maksadina ulastiginda “ s3) s o3 &L > denir.! Istilahi bir terim olarak ise ¢ok
cesitli tanimlamalar yapilmistir. Beldgat ilminin temellerini olusturan eser olarak
kabul edilen el-Beydn ve t-Tebyin adli eserinde Cahiz (6. 255/869) belagati “6zlii
sozlerle manaya isabet etmek, sozleri birbirinden ayirarak birbirine baglamay1
bilmek™ seklinde tarif ederken?, Hatib el-Kazvini (6. 739/1338) “fasih olmakla
birlikte, bir diisiincenin yazili veya sozlii olarak yerinde, zamaninda ve yeterli
miktarda ifade edilmesi” olarak tanimlamistir.® Sekkaki (6. 626/1229) ise belagati
“zorlama olmaksizin yoruma mahal birakmayacak tarzda anlasilir, insanda etki
birakacak bir sekilde halin muktezasina uygun s6z sdyleme sanat1” olarak tarif
etmistir.* Bir sozlin belig ve fasih olmasi i¢in tenafur-i huruftan, ta‘kidden,
garabetten uzak olmasi ve kiyasa muhalefet etmemesi gibi bir takim sartlar
iceren tanimlar da yapilmistir. Bu tanimlarda gecen “tenafur-i huruf” kelimenin
sOylemesini zorlastiran telaffuz zorlugunu, “ta‘kid” kastedilen mananin
delaletinin kapali olmasini, “garabet” kelimenin anlaminin agik olmamasini,
kiyasa muhalefet ise sarf ilminin kurallarina aykirilig: ifade etmektedir.

Cogaltilabilecek bu ve benzeri tanmimlardan hareketle belagati 6zetle “bir
fikri, bir diisiinceyi en uygun zamanda, en uygun kelimelerle ve etkili bir Gislupla
mubhatapta etki olusturacak sekilde yeterli miktarda ifade etme sanati” seklinde
tanimlamamiz uygun olacaktir.

1 Ebii’l-Fazl Cemaliiddin Muhammed b. Miikerrem b. Ali b. Ahmed el-Enséri er-Riiveyfi ibn
Manzfr, Lisdnu'l-‘Arab, thk. A. A. Haydar, c. 1, Kahire, Daru’l-Mearif, 2009, s. 345-346; Nus-
rettin Bolelli, Beldgat Beydn-Me ‘ni-Bedi * Ilimleri, 8. bs., Istanbul, IFAV Yaymlari, 2013, s. 27.

2 Ebl Osman Amr b. Bahr el-Cahiz, e/-Beydn ve t-Tebyin, thk. Harun Abdusselam, c. 1, Kahire,
Mektebetu’l-Hanci, 1998, s. 115.

3 Hatib el-Kazvini, el-Idih fi ‘Uliimi’l-Beldga, thk. Ibrahim Semsiiddin, Beyrut, Daru’l-Kutu-
bi’l-‘Ilmiyye, 2003, s. 20.

4 Ebi Ya‘kdb es-Sekkaki, Miftdahu I- ‘Uliim, thk., Naim Zarzur, Beyrut, Daru’]-Kiitiibi’l-Ilmiy-
ye, 1987, s. 415.
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Kur’an-1 Kerim risaletin ilk yillarinda 6zellikle inkarci bir tavir gelistiren
muhataplarina meydan okuyarak biitiin giic ve imkanlarmi kullansalar da bir
benzerini getirmeye gii¢ yetiremeyeceklerini ilan etmistir;

RECT P IUP R S AR PR P PPUE SR L PR IR P
“Yoksa ‘Onu O (Peygamber) uydurdu’ mu diyorlar? De ki: Eger iddianizda
dogru iseniz, o zaman onun benzeri bir slre de siz getirin bakalim; Allah’tan
baska cagirabildiklerinizi de yardiminiza ¢agirin!” (Yanus 10/38)

i A 51 58 o LN 0 235 bl e 5t e 606 5 0,

“Yoksa ‘Kur’an’t kendisi uydurdu’ mu diyorlar? De ki: Eger dogru
sOylilyorsaniz Allah’tan bagka ¢agirabildiginiz herkesi yardima ¢agirin da, siz de
onun gibi uydurulmusg on stire getirin!” (Had 11/13)

Galin | S8 () alia a8 * 5005 Y A0 6415
“Onu kendisi uydurmustur” diyorlar dyle mi? Hayir, hayir; inanmak
istemiyorlar. Eger dogru sozlii iseler onun benzeri bir s6z getirsinler.” (Ttr 52/34)

R G 5d Gm eI 135 4l G850 158 Ui e U L 05 B K G
G D E3e T8 aally G S 8 ) S ,E8 150 G5 150 A A dalia
“Kulumuza indirdigimiz kitaptan dolay1 bir sliphe i¢inde iseniz onun
benzeri bir stire de siz getirin, Allah’tan baska taptiklarinizi da yardima ¢agirin;
eger iddianizda samimi iseniz! Bunu yapamazsaniz ki asla yapamayacaksiniz

yakit1 insanlar ve tasglar olan atesten sakinin; o, inkarcilar i¢in hazirlanmigtir.”
(Bakara 2/23-24)

Yukarida verilen ayetler gerek klasik donem gerek modern donemlerde telif
edilen tefsir kitaplariin bir¢cogunda “tehaddi ayetleri” (meydan okuma ayetleri)
olarak vasiflandirilmistir. Bu husus Kur’an-1 Kerim’in muhataplarini aciz
birakmasini ifade eden “Kuran’m I‘caz1” (/&) Slae)) konulu miistakil basliklar
altinda ve yine ayni isimle telif edilmis miistakil eserlerde ele alinip incelenmistir.”
Nitekim meshur mu‘allaka sairlerinden olan Lebid b. Rebi‘a’nin Miisliiman
olduktan sonra giir sdylemeyi biraktig1 veya ¢ok az siir sdyledigi nakledilmektedir.
Hz. Omer hilafeti doneminde Kife’ye yerlesen Lebid’e, valisi araciligiyla
Miisliman olduktan sonraki siirlerini sorunca, Lebid Bakara sliresini yazarak
valiye vermis ve “Allah siire karsilik bana bunu verdi” seklinde cevaplamistir.®

5 Mehmet Salmazzem, “Tehaddi Ayetlerinin Niizl Kronolojisine Dair Farklt Bir Yaklasim”,
Ekev Akademi Dergisi, yil 19, say1 64, Glz 2015, s. 115-117.

6 M. Vehbi Dereli, “Mu‘allaka Sahibi Miisliiman Sair Lebid b. Rabi‘a ve Divanindaki Fahr
Temali Siirleri”, Bilimname, XLI, 2020/1, s. 485-514.
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Belégat ilminin ilkeleriyle, yontem ve terminolojisi ile miistakil bir ilim halini
almasi yoniindeki ¢abalar, Kur’an-1 Kerim’in niizulii sonrasi hizlanmistir. Ancak
bu durum Islam 6ncesi cahiliye ddneminde belagat sanatlarinin bilinmedigi veya
bu sanatlarin kullanilmadigi anlamima gelmemektedir. Nitekim bu dénemde
siire ve saire verilen deger, sairlerin birbirlerini siirleri hakkinda elestirip
degerlendirmeleri ve bu amacla diizenlenen siir panayirlari niive olarak belagatin
varligina ve bu ilimle ilgili inceliklerin kullanimda olduguna isaret etmektedir.

Belagat ilmi “beyan”, “me‘ani” ve “bedi”” olmak {izere ii¢ alt baslikta
incelenmistir.” Sozliikte “acik ve anlasilir olmak™ anlamlarma gelen beyan, terim
olarak maksadi acik ve anlasilir bir sekilde farkli ustl ve iisliblarla ifade etme
kurallarini 6greten ilim dalidir.® Beyan ilmi ¢ergevesinde hakikat, mecaz ve ¢esitleri
(miirsel mecaz, akli mecaz) tesbih ve cesitleri (miirsel, miiekked, miicmel, mufassal,
belig, temsili, zzmmi, makliib), istidre ve kinaye konulari ele alinip incelenmektedir.

Me‘ani liigat anlami olarak “manalar” anlamina gelmektedir. Belagat terimi
olarak ise soOylenilen soziin mukteza-y1 héle yani yerine ve zamanina uygun
olmasi ile ilgili kurallar1 ele alan bir ilim dalidir.” Me‘ani ilminin inceledigi alt
basliklarindan bazilar1 sunlardir: Haber, insa, isnad, fasl-vasl, zikir-hazif, takdim-
te’hir, musavat-icaz-itnab.

Belagat ilminin temellerini olusturan ii¢ ana bagliktan bir digeri olan bedi*
kavrami ise liigat anlami olarak “6rneksiz ve essiz yaratan, icat eden” anlamina
gelmektedir.'” Belagat terimi olarak ise, yerinde sdylenen, lafiz ve mana yoniinden
kusursuz olan sdzlerin giizellestirme-siisleme yollarini inceleyip &greten bir
ilimdir. Giizellestirme ve siisleme tarzlarinin mana ile ilgili olanlarma ayni
zamanda 4 j-wd\ EAELaAT ” “manevi giizellestiriciler”, lafizla ilgili olanlarina ise
 laalll SLLAAT  “lafzg giizellestiriciler” denilmigtir.!!

Me‘aric Siiresine Genel Bir Bakis

Aragtirmanin mihverini olusturan Me‘aric slresi Mekke doneminde nazil
olmus 44 ayetten olusan bir stredir. Tertip sirasina gore 70. sirada yer almaktadir.

7 Hulusi Kilig, “Belagat”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, c. 5, Istanbul, TDV Yayin-
lar, 1992, s. 380.

8  Fazl Hasan Abbas, el-Beldgatu fiiniinuhd ve efndnuhd, Ilmu’l-Beyin ve’l-Bedi*, Amman, Da-
ru’l-Furkan, 2007, s. 9-12.

9  Ali Bulut, Beldgat Terimleri Sézligii, Istanbul, Marmara Universitesi Yaynlar1, 2015, s. 288.

10 Ebii’l-Hiiseyn Ahmed b. Faris ez-Zekeriyya Ibnii Faris, Mu ‘cemii’l-Mekdayis fi’l-Luga, thk.
Sihdbuddin Eba Amr, Beyrut, Darii’l-Fikr, 1998, s. 117.

11 Ahmed Mustafa el-Meragi, ‘Uliimu’l-Beldga el-Beydn ve’l-Me ‘dni ve’l-Bedi’, Beyrut, Da-
rii’1-Kiitiibi’l-‘Tlmiyye, 1993, s. 318-319.
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Mekki sirelerin karakteristik ozelliklerini barindiran stre, ismini 3. ayette
gecen “yiikselme yollart ve dereceleri” anlamina gelen me‘aric kelimesinden
almistir. Stre genel olarak Me‘aric siiresi olarak bilinmekle birlikte baz1 tefsir
ve hadis kaynaklarinda stirenin ilk iki kelimesi olan “Seele sdilun” stresi ismiyle
de anilmaktadir.'? Strenin ilk ayetinde gec¢en bu ifadenin anlasilmasina katki
olmasi amaciyla, tefsir kaynaklarinda gecen bilgilere gore; “burada soru soran
kisinin Mekkeli miisriklerden Nadr b. Haris oldugu, onun ve diger miisriklerden
bazilarmin alay ve inkar yoluyla Enfal stiresi 32. ayetinde ifadesini bulan;

ll ol Gl 51 oLl (o Bl il sl i (ha (31 50 158 (IS ) 26001506 31
“Hani (o kéfirler) bir zamanlar s6yle demislerdi: Ey Allah’im! Eger su
(Kur’an) senin katindan inmis hak (kitap) ise hemen tizerimize gokten tas yagdir

veya bize elem dolu bir azap getir” sozlerine karsilik olarak verilen bir cevap
oldugu bilgileri zikredilmektedir.'

Me‘aric kelimesi “mi‘rac” (z'*=) kelimesinin coguludur.'* “Uriic” ve “Suid”
“cikma — yiikselme” anlaminda merdiven veya asansor gibi asagidan yukartya
dogru ¢ikma aletini ifade eden bir manaya geldigi gibi, ¢ikilacak mertebeler,
dereceler, yiikseklikler anlamlarina da gelmektedir. Tefsir kaynaklarinda bu
kelime ile ilgili olarak “gokler, yiiksek dereceler, faziletler, yiiksek liituf ve
nimetler, manevi ve rihi mertebeler, cennette Allah’mn sevdigi kullarina ihsan
ettigi/edecegi dereceler” seklinde izahlar yapilmistir. Stirede muhteva olarak,
Islam’1n temel itikat esaslar1, kiyAmetin halleri, ahiret hayati, miiminlerin éviilen
giizel vasiflari, buna karsilik gilinahkarlarin 6zellikleri, Mekke miisriklerinin
yeniden dirilisi inkar ederek Hz. Peygamber’in davetine karsi alayci bir tavir
takinmalar1 gibi konulardan bahsedilmektedir.'” Sarenin baglangicinda azabin
cabucak gelmesini talep ederek inkarci tutumlarini siirdiirenlere yonelik azabin
mutlaka vuki bulacagi ifade edilirken Hz. Peygamber’e (sav) ise bu tarz alay
ve inkar igerikli tutumlara karsi sabirli olmasi ve aldiris etmemesi tavsiye
edilmektedir. Daha sonra slirede, gerceklesmesi kesin olan ve engellenmesi
miimkiin olmayan o hesap giinii geldiginde insanlarin inang, ahlak ve amellerine
gore akibetlerinin belirlenecegi veciz ifadelerle dile getirilmektedir. Bu kisimda
Ozetle; diinyada yasarken Hz. Peygamber’in (sav) teblig ettigi hakikatlere yiiz

12 Eba Abdillih Muhammed b. Ismail b. Tbrahim el-Cifi el-Buhari, Sahihu I-Buhdri, thk. Mu-
hammed Ziiheyr en-Nasir, Beyrut, Darii Tavki’n-Necat, 1422, “Tefsir”, s. 70.

13 Ebii’l-Fida Ibn Kesir, Tefsiru'l-Kur 'ani’I- ‘Azim, thk. Sami b. Muhammed es-Selame, c. 8, Ri-
yad, Darii’t-Taybe, 1999, s. 220.

14 Muhammed b. EbG Bekir er-Razi, Muhtaru s-Sthdh, Beyrut, Mektebetu Liibnan, 1996, s. 372.

15 Muhammed Ali es-Sabini, Safvetu t-Tefasir, c. 3, Beyrut, Darii’l-Kur’ani’l-Kerim, 1981, s. 441.
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cevirerek mal-miilk yigmakla ugrasanlar cehenneme layik olurken, Allah’tan
korkup, ahirete inanan, namazlarm siirekli kilmakla birlikte koruyan (geregi
gibi amel eden), sahip olduklari mallarindan ihtiya¢ sahiplerine veren, zinadan
sakinan, emanete ihanet etmeyip verdikleri sozlere riayet edenlerin cennetle
miikafatlandirilacaklar bildirilmektedir. Stirenin son boliimiinde ise, gordiikleri
her yerde Hz. Peygamber (sav) ile alay eden Mekkeli miisriklere adeta “sayet
inkar igerisinde alayci tutumunuza devam edecek olursaniz Allah sizden
daha hayirli olan kimseleri getirmeye giicli yeter” denilerek son bir ikaz daha
yapilmakta ve Hz. Peygamber’e (sav) miisriklerin bu tavirlarina aldiris etmemesi
tavsiye edilmektedir.

Beldgat kavrami ve beldgat ilmine dair ilgili kavramlar hakkinda ozet
bilgiler ile Me‘aric stresi hakkinda genel bilgiler verildikten sonra ¢aligmanin
kalan boliimiinde beldgat ilminin kisimlarini olusturan bedi‘, beyan ve me‘ani
yoniinden Me‘aric stiresinin edebi tahlili yapilacaktir.

1. Me‘aric Siiresinde Bedi‘ ilmi Belagat Sanatlar
1.1. Cinas

Cinas, “0<5” mazi fiilinin masdaridir. Sozliik anlami olarak “iki seyin
birbirine benzemesi” demektir.'"® Bedi® ilminin “lafzi giizellestiriciler” kismina
dahil olan cinas edebi bir terim olarak yazilis ve sdylenisleri ayn1 veya benzer,
anlamlan ise farkli iki yahut daha fazla kelimenin siir ya da diiz yazida birlikte
kullanilmasi anlamina gelen bir edebi sanattir. Cinas sanatina bu ismin verilme
nedeni, manalar1 farkli olan iki lafzin harflerinin ayni cinsten olmasidir. Cinasi,
Arap dili uzmanlar1 tam ve nakis olmak iizere ikiye ayirmislardir. Tam veya
nakis cinasi belirlemede kriter dort yonden (vuciihu erbaa olarak isimlendirilen)
mutabakattir. Bu dort yon harflerin ¢esidi, harekesi, sayis1 ve kelimedeki
siralanigidir. Bir nesirde veya nazimda ayri ayri yerlerde kullanilan iki veya
daha fazla kelime arasinda yukarida bahsedilen dort yonden mutabakat varsa
tam cinas, sayet dort benzerlik yoniinden biri bulunmaz ise nakis cinas olarak
isimlendirilmistir.!” Gerek klasik donem gereckse modern dénemde kaleme
alinmis belagat kitaplarinda miiellifler cinasi farkli yonleriyle ele alarak ¢ok ¢esitli
tasniflere tabi tutmuslardir: Cinas-1 mumasil, cinas-1 mustevfa, cinas-1 miirekkeb,
cinds-1 mefruk, cinas-11ahik, cinds-1 mutarraf, vb.'"®* Ancak bu ¢aligmanin hacmini
asacagi i¢in bu tarz detayli tasniflere deginmeden temelde hemen biitiin belagat

16 Ibn Manzfr, Lisdnu’l-‘Arab, c. 1, s. 700.

17 Ahmed b. Ibrahim el-Hasimi, Cevdhiru I-Beldga, thk. Yusuf es-Samili, Beyrut, el-Mektebe-
ti’l-“Asriyye, 1999, s. 326.

18 Bolelli, Beldgat Beyin-Me ‘Gni-Bedi" [limleri, s. 407-434.
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alimlerinin yaptig1 ve yukarida deginilen tam ve nakis cinds olmasi1 yoniiyle
me‘aric stiresindeki tespit edilen drnekler tahlil edilecektir.

Me‘aric stresi ilk ayetinin ilk iki kelimesinde cinds Ornegiyle soze
baglanmaktadir:
&3 3 Bl Ol
“Soran birisi gelecek olan azabi sordu (istedi)” (Me‘aric, 70/1)

Ayette U ve 3 kelimeleri arasinda cinds sanatt vardr. Ayni1 kokten tiiremis
olan bu iki kelime arasinda dort benzerlik yonii bozuldugu i¢in burada nakis cinas
s6z konusudur. Zira J% fiili mazisi ile ayni kokten tiiremis, onun ism-i faili olan
Ji kelimesi arasinda harf sayis1 ve hareke bakimindan farklilik s6z konusudur.
Bu ornekteki cindsin ayni kok harflerden tiiremis kelimeler arasinda olmasi
nedeniyle bu tiir cinasa, cinas-1 istikak adi verilmektedir.

Strede gegen bir bagka cinds 6rnegi ise 3. ayetin son kelimesi olan (z Jtell (52)
kelimesi ile bir sonraki ayetin ilk kelimesi olan (z_=) arasindaki kok birligidir.

Bir diger cinds 6rnegi ise 5. ayette gecen | jia ulal kelimeleridir. Iki kelime
arasinda kok birligi olmasi, ancak harflerin adedi bakimindan farklilik olmasi
nedeniyle nakis cinas bulunmaktadir. Ayet-i kerimede Hz. Peygamber’e hitaben
» Sea |y Sulali O halde sen giizelce sabret” buyrulmaktadir.

1.2. Seci®

Seci® kelimesi liigavi anlam olarak kumru, giivercin gibi kuslarin nagmelerini
tekrarlayarak 6tmeleri anlamina gelmektedir.!”” Bir bedi® ilmi terimi olan seci
istilahta; aralarinda fasila bulunan iki ciimlenin son harflerinin birbiriyle ayni
olmasidir.?® Seci® sanati; iki fasilada yer alan kelimelerin kafiye ve vezin
acisindan birbirine denk olmasi durumunda miiressa‘ seci* (@4)‘\“ &), vezin
bakimindan uyum olmamakla birlikte fasila sonundaki harflerde kafiye agisindan
denklik bulunmasi durumunda mutarraf seci (<5l 33501, fasilalar arasinda
vezin yoniiyle birbirine uygunluk bulunmasi durumunda miitevazi seci (a2
Lﬁ)‘_}i‘)‘i\), fasilalardaki harflerin sayis1 birbirine denk olmakla birlikte sondan bir
onceki harfin farkli olmas1 durumunda miitevazin seci¢ (& ;\}323\ &) olmak iizere
farkl isimlerle tasniflere tabi tutulmustur.?! Me‘aric siresi seci‘ sanat1 ornekleri
yOniiyle oldukca zengindir. Stirede on iki adet seci‘ 6rnegi tespit edilmistir. Bu
ornekleri ve seci’ gesitlerini tablo olarak su sekilde gostermek miimkiindiir:

19  Ibnu Faris, Mu ‘cemu’l-Mekdyis fi'l-Luga, s. 506.

20 Abdulaziz ‘Atik, ‘7lmu’l-Bedi*, Beyrut, Darii’n-Nehdati’l- Arabiyye, 1985, s. 215.

21 Ahmed Matlab, Mu ‘cemii’l-Mustalahdti’l-Belagiyye, Beyrut, Mektebetii Liilbnan en-Nasir(n,
1996, s. 311-315.
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Ayetin manasi

Ayet

Seci® ve Tiirii

“Soran birisi inkarcilar i¢in gelecek olan ve
kimsenin savamayacag1 azabi sordu (istedi)”
Me*aric 70/1-2

* gy e S Ol
A3 AT Gl oy iK1

miitevazi seci’

@\',izh:_udi‘\

“Kendisini koruyup barindiran ailesini ve
yeryliziinde kim varsa herkesi (fidye olarak

miitevazi seci’

versin de) kendisini kurtarsin” Al (u Lued (V) 8 35 &)l Sl aldl
Me‘aric 70/13-14 ’

“Fakat ne miimkiin! O (cehennem) alev alev * u‘u &k mutarraf seci
yanan, derileri kavurup soyan bir atestir.” IO Seq b re s
Me*aric 70/15-16 s okl g
“(O ates) yliz gevirip arkasini déneni ve € u3333 S G X mutarraf seci*
toplay1p biriktireni ¢agirir” DG Seq ks es
Me*aric 70/17-18. IR s —okal
“Isteyene ve yoksula mallarindan belli bir * sl (32 agi‘y" & Gl mutarraf seci*
hak taniyanlar” Me‘aric 70/24-25. p9ARly UL Gaohall Al

“Siiphesiz insan bencil (huysuz)
yaratilmistir. Bagina bir kotiiliik geldiginde
sizlanir. Bir nimete kavustugunda

* 18 Gl LI
18 g3a Sl 4la )l

miitevazi seci*

engelleyici olur (cimrilik eder)” e gia Al Al 135 = j
Me‘aric 70/19-20-21.
bz Ralernnsbnien sk oD it
u vAY uslarini T P
OoBA 2ea s hal aa Gl CaDhall aaldl

koruyanlardir” Me‘aric 70/28-29.

“Kim bunun Gtesini isterse, iste onlar sinir1
asan kimselerdir. Onlar emanetleri gézeten

i {8 Q5 215 A o
26i0Y 2 Gpally * G galad)

miitevazi seci’

ve verdikleri sdze bagl olan kimselerdir.” AR FYVRA sl
Me*aric 70/31-32. 10 M5
“Sahiﬂliklerirlii dosdolgru _y?pakt)nlalr, . * {sad 263130 2 Gy tarmaf sec
namazlarini koruyanlar, iste bunlarda A oAl s e b Al art
cennetlerde agirlanirlar.” thﬂ ”‘g_' . h;é;;z D atyladl) A2
Me*éric 70/33-34-35. 0585 cllis A Sl
“Kéfirlere ne oluyor? Boliik boliik sagindan, * kg IS | 58 u-'ﬂ‘ Jud mutarraf seci*
solundan sana kosarlar” Me*aric 70/36-37. e Jedl e cnad) 0 Gl aaldl
“Hayir, biz onlari bildikleri seyden yarattik. * G glag Las AR U1 S8 m £ seci®
5 : . AP E L R U I utarraf sect
Dogularin ve batilarin Rabbine andolsun ki Bl jlially (3 laall Sy Audl il 320
bizim gliclimiiz yeter” Me‘aric 70/39-40. uJﬁm - &
“(ﬂsimd.ilik) birak onlar, tehdit edildikleri P AR }m A0 b %
ursunlar. O gii , i dikili e aiedy t e st .
ey & Lol w SR e Gsa % a5 skl aaldl

bir seye kosuyorlar gibi, kabirlerinden
firlayarak ¢ikarlar” Me‘aric 70/42-43.

ogiabsh ulal ) 28




362 FSM ilmi Arastirmalar Insan ve Toplum Bilimleri Dergisi, 24 (2024) Giiz

1.3. Muvazene

Bedi‘ sanatlarindan olan muvazene iki fasilanin vezin yoniiyle ayni olmasidir.
Baz1 belagat ilmi kaynaklarinda muvazene “miitevazin seci” baslig1 altinda seci*
sanatinin bir ciizli olarak ele alinmakla birlikte her iki cimledeki revi harflerinin
farkli olmasi nedeniyle seciye dahil edilmemesi kanaatini savunanlarin
gortislerinin daha isabetli oldugu degerlendirilmektedir.?

Muvazene Me‘dric slresinde 5-6-7. ayetlerde ve 19-20-21. ayetlerde
goriilmektedir.

LB 815555 % e 43570 2851 % Yoaad 1 i Sl

“O halde sen giizelce sabret!, onlar o azab1 uzak bir ihtimal goriiyorlar. Biz
ise onu yakin goriiyoruz” (Me‘aric, 70/5-6-7)

Pes pese gelen 3 ayetin son kelimeleri olan Sea - 133 - & S kelimeleri arasinda
vezin birligi yoniiyle muvazene vardir.

1.4. Tibak

Tibak kelimesi, (L) fiilinin miifa‘ale babindan masdaridir. Sozliikte
“uygun olmak, iki seyi birbirine esit hale getirmek” anlamlarina gelen®
tibak, bedi‘ ilminde manevi giizellestiricilerden olup, anlam yoniiyle zit olan
kelimelerin bir ibarede belli bir uyum igerisinde bir arada kullanilmasidir.
Kullanilan kelimelerin hakikat veya mecdz olmasi 6nem arz etmemektedir.
Tibak sanati baz1 belagat ilmi kaynaklarinda “tezad”, “tatbik”, “mutabakat”
veya “tekafii” olarak isimlendirilir.**

Me‘“aric stiresinde tibak sanatina dair dort 6rnek tespit edilmistir;
L 81035 % 13 535 260
“onlar onu (azab1) uzak bir ihtimal goriiyorlar, biz ise onu yakin goriiyoruz”
Me*aric 70/6-7. ayetlerinde (132) “uzak” ve (&%) “yakin” kelimeleri arasinda;

Qe Jull) s cnaid)

“sagdan ve soldan boliikler halinde.” Me‘aric 70/37. ayette (g:\eéi\) “sag” ve
(Jwdll) “sol” kelimeleri arasinda;

22 el-Kazvini, el-Iddh, s. 299; Ali Bulut, Beldgat Terimleri Sozliigii, s. 350.

23 Ahmed Mustafa el-Meragi, ‘Uliimu’l-Beldga el-Beydn ve’l-Me ‘dni ve’l-Bedi’, Beyrut, Da-
rii’-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 1993, s. 320.

24 Ahmed Matlib, Mu ‘cemu’l-Mustalahdti’l-Beldgiyye, s. 368.
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ol G g jlaally (5 tall Sy 28 S
“Dogularin ve batilarin Rabbine yemin ederim ki bizim giiciimiiz yeter”
Me‘aric 70/40. ayette (3_all) “dogular” ve («_xall) “batilar” kelimeleri arasinda
zit anlaml1 kelimeler bir arada kullanildig1 i¢in tibak sanati1 vardir.

Stirede gegen bir diger tibak drnegi ise 20. ve 21. ayetlerde gegmektedir:

Lo sia Al A2 131y Lo gha Sad ala il
“Kendisine bir kotiiliik dokundugunda sizlanir, ona imkan verildiginde ise
baskasini yararlandirmaz” (Me‘aric, 70/20-21)

Goriildugii tizere ilk ayette gegen (<4 kelimesi ile pesi sira gelen 21. ayetteki
(L)) kelimesi arasinda zitlik oldugu i¢in tibak sanati vardir.

1.5. Mukébele

(J48) fiilinin masdar1 olan mukabele liigavi olarak “karsilamak, karsilasmak,
bir seyi bir bagka seyle karsilastirmak™” anlamlarina gelmektedir. Bedi*
ilminin bir terimi olarak ise “bir ifadede Once iki veya daha fazla manayi
zikrettikten sonra sirayla bunlarin karsitlarinin ifade edilmesidir.” > Bazi Arap
dili edebiyatcilart mukabele sanatini tibak sanatinin kisimlarindan biri oldugu
seklinde degerlendirmislerdir. Sekkaki basta olmak iizere belagat alimlerinin
biiyiik cogunlugu ise mukabeleyi bedi® ilminin manay1 gilizellestiren miistakil
sanatlarindan biri olarak zikretmislerdir.’’ Mukabele ile tibak arasinda
benzerlik olmakla birlikte aralarindaki fark su sekilde izah edilmistir. Tibak
iki z1t kelimenin bir ifadede kullanilmasi seklinde olurken, mukabele 6nce iki
farkli kelimenin belli bir siraya gore zikredilmesi ve ardindan bu iki kelimenin
zit anlamlarinin iki ayr1 kelimeyle ifade edilmesidir. Bu durumda mukébele
sanat1 mana olarak aralarinda zitlik veya karsitlik bulunan dort kelime arasinda
ger¢eklesmektedir.?®

Bu bilgiler 1s131nda Me‘aric stresinde 20. ve 21. ayetlerde olmak {izere bir
adet mukabele sanat1 tespit edilmistir.

A& g A0 A 135 L2 55a B Ala 1))

“Kendisine bir kotiilik dokundugunda sizlanir, ona imkan verildiginde ise
baskasini yararlandirmaz” (Me‘aric, 70/20-21)

25 Ibnu Faris, Mu ‘cemu’l-Mekayis fi’I-Luga, s. 872.

26 Sekkaki, Miftahu'l- ‘Uliim, s. 424.

27 Bolelli, Beldgat Beyin-Me ‘Gni-Bedi* Ilimleri, s. 481.
28 Bulut, Beldgat Terimleri Sozliigii, s. 297-298.
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Bu 6rnekte; 20. ayette dnce sirastyla (U&)) ve (\e55>) kelimeleri zikredilmis
ardindan 21. ayette bu kelimelerin karsit1 olarak (l& s), (Usal)) kelimeleri sirasiyla
gelmistir. Burada dort kelime arasinda bir mukabele durumu séz konusudur.
Kelimeleri eslestirerek degerlendirecek olursak birinci climlede gegen ilk kelime
4l ile ikinci ciimlede buna karsilik kullanilan _iall kelimesi arasinda zitlik acgik bir
sekilde anlasilmaktadir. Ikinci kelimeler arasindaki karsitlik ise lafzi bir zitliktan
ziyade fiili bir tezad1 ifade etmektedir. Fakirlik, hastalik vb. istenmeyen ve hos
karsilanmayan bir durumda iken halinden yakinip sizlanirken (& 533), bol rizik,
zenginlik, saglik gibi genis imkanlara kavusunca o yakindigi halleri hatirlayip bu
durumda olanlara verici olma, yardimer olma yerine engelleyici (\ 5i) bir tavir
takinma seklinde zit bir durumu ifade etmektedir.

Bu o6rnek diginda direk lafzi olarak zit kelimelerin zikredilmeyip ancak mana
acisindan ve ifade edilen fiili tavrin karsilig1 olabilecek drnekler vardir. Stirenin
biitiinligii gergevesinde bakildiginda Mekke miisriklerinin inkarlari, inatlari mal
yigma biriktirme ve ihtiyag¢ sahiplerine yardimci olmama gibi bir takim olumsuz
ozellikleri zikredilmekte ve buna karsilik Miisliimanlarin dviilen vasiflart dile
getirilmektedir.

H

(25-24) psaalls B * 245 B3 agllsal (B oy < (18) 25 485
“Servet toplayip yigar” anlamindaki miisriklerin 6zelligini ifade eden 18.
ayet ile “Isteyene ve yoksula mallarindan belli bir hak tanirlar” ayeti arasinda;

(26) Al o33 & B3l Gailly < (6) 1aumd 43553 40
“Onlar onu (hesap giiniinii) uzak bir ihtimal olarak goriiyorlar” anlamindaki
yine miisriklerin inan¢ durumunu ifade eden 6. ayete karsilik Mii’minlerin
vasiflarint belirtirken “Onlar, hesap gliniinii tasdik eden kimselerdir.” ayetleri
arasinda mukabele oldugunu belirten miifessirler de bulunmaktadir.”

1.6. iltifat

Belagat ilminde anlama giizellik katan edebi sanatlardan biri de iltifattir.
Sozliikte “yonelmek, donmek” anlamlarma gelen iltifat, istilahi bir terim olarak
bir anlatimda beklenmedik bir sekilde sahis, zaman ve {isllp olarak degisiklik
yapmaktir.*

S6z konusu bu sanat ile ilgili 6rnek Me‘aric stiresinde 40. ve 41. ayetlerde
gaib kipinde “onlarin yerine daha iyilerini getirmeye giiciimiiz yeter”

29 Muhammed Tahir b. Asur, et-Tahrir ve t-tenvir, c. 29, Tunus, Darii’t-Thnisiyye li’'n-nesr, 1984,
s. 171-172.
30 Bulut, Belagat Terimleri Sozliigii, s. 177.



Me*aric Stresinin Belagat [lmi Agisindan Tahlili / Abdullah Giimiissoy 365

(Ol st o Lag e | Jas o e % (553 L) el 5 (3l s andl D8
“Dogularin ve batilarin Rabbine yemin ederim ki onlarin yerine daha iyilerini
getirmeye bizim giiclimiiz yeter, kimse de bizim 6nlimiize gecemez” (Me*aric
70/40-41) denilirken;

pesi sira gelen 42. ayette muhatap sigasi ile Hz. Peygamber’e hitaben;
05t s s Kt | Ja ) sl ) sla A5 2808
“Birak onlari, kendilerine gelecegi hususunda uyarildiklar1 giine ulagincaya

kadar bos seylere dalip oyalanadursunlar!” (Me‘aric 70/42) ifadesiyle muhataba
emir sigasina gegilmistir.

2. Me‘aric Siiresinde Beyan ilmi Belagat Sanatlar:
2.1. Tesbih

Arap edebiyatinda gerek siirde gerekse diiz yazida en ¢ok kullanilan edebi
sanatlardan biri olan tesbih (<:%) fiilinin masdaridir. Sézliikk anlami olarak “bir
seyin bagka bir seye benzetilmesi” demektir.’! Belagat ilminin temel sanatlarindan
olan teshis, istiare gibi bir¢ok edebi sanatin da temelini olusturan tesbih 1stilahi
bir terim olarak “bir veya birden fazla vasifta aralarinda benzerlik bulunan iki
seyin birbirlerine benzetilmesidir.””*? Bir tesbihte dort temel 6ge bulunur. Bu
Ogeler; miisebbeh (benzeyen), miisebbehiin bih (kendisine benzetilen), vechii’s-
sebeh (benzeme yonil) ve tesbih (benzetme) edatidir. Bu ogelerin tesbihte
zikredilme veya zikredilmeme durumlarina gore farkli isimlerle isimlendirilen
kisimlar1 vardir. Belagat kitaplarinda (M\ é\-ﬁ) “Tegbihin Kisimlar1” bagligi
altinda yapilan taksimata gore; tesbih edati zikredilen tesbih, tesbih-i miirsel,
tesbih edat1 hazfedilen tesbih, tesbih-i muekked, tesbih yonii zikredilen tesbih,
tesbih-i mufassal, tesbih yonii hazfedilen tesbih, tegbih-i miicmel, hem tesbih
edat1 hem de tesbih yonii hazfedilip zikredilmeyen tesbih ise tesbih-i belig olarak
isimlendirilmistir.>

Gerek nazim gerekse nesirde ¢okea kullanilan tesbih anlatilmak istenilen
ifadeye gii¢ katar ve muhataptaki etkisini artirir. Belagat kaynaklarinda ([,z.béi
M\) “Tesbihin Gayeleri” baslig1 altinda maddeler halinde serdedilen bilgilere
gore Ozetle tesbih su amaglar icin yapilmaktadir; “miisebbehin (benzeyenin)
durum, sekil, miktar, biiyiiklik-kiictikliik, azlik-¢okluk, agirlik-hafiflik gibi

31 Mecdiiddin Muhammed b. Yaktb Firtzabadi, e/-Kamiisu’l-muhit, Beyrut, Mektebetii tahki-
kii’t-tiras, 1987, s. 1610.

32 el-Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, s. 219.

33 Abdulaziz ‘Atik, ‘flmu’l-Beydn, Beyrut, Daru’n-Nehdati’l-* Arabiyye, 1985, s. 64.



366 FSM ilmi Arastirmalar Insan ve Toplum Bilimleri Dergisi, 24 (2024) Giiz

yonlerini agiklamak, miisebbehi siislemek, miisebbeh soyutise onu somutlastirarak
zihinlerde yerlestirmek, begenilen bir seye benzeterek vmek veya sevilmeyen
bir seye benzeterek yermek gibi amaglarla yapilmaktadir.*

Strenin 4. ayetinde tesbih-i belig 6rnegi vardir;

£ il i 83 38 o5 ) ¢ 505 A 55
“Melekler ve rith O’na, miktar1 elli bin y1l olan bir giinde ytikselip ¢ikar.”
(Medric, 70/4)

Bu ayette bir giiniin miktarinin uzunlugu ifade edilirken tesbih edati
ve benzetme yonii zikredilmeksizin belig bir tesbih yapilmistir. Bir giiniin
uzunlugunun miktari adet olarak ifade edilirken hakiki bir anlam kastedilmemistir.
Ozellikle inkarcilar i¢in o giiniin zorlugu ve siddeti nedeniyle “cok uzun bir giin
olacagi benzetme yoluyla dile getirilmistir.

Me‘aric siiresinin 8. ve 9. ayetlerinde tegbih edatlarindan ( &) harfi kullanilarak
tesbih yapilmigtir.
OeallS Ol (5855 * i€ 2Ll K2
“Gogiin, erimis maden gibi ve daglarin atilmis renkli yiin gibi olacagi giin”
(Me‘aric, 70/8-9)
Buradaki benzetmede;
Miisebbeh ATV g N |
Tesbih edati el 4
Miisebbehun bih : Jeall el
Bu ayette gegen tesbih, tesbih edati zikredildigi i¢in tesbih-i miirsel, tesbih
yonii hazfedildigi i¢in ayn1 zamanda miicmel bir tesbihtir. Tesbihin gayeleri
acisindan bakildiginda ise gelecege dair vuku bulacak gaybi bir olay olan
kiyametin mahiyetinin zihinlerde somut bir iz birakacak sekilde ifadesi sz
konusudur. Belli bir diizen igerisinde varligimi siirdiiren gokyiiziiniin zamani

geldiginde yiice yaraticinin iradesiyle erimis madenlere, daglarin ise atilmis yiine
cevrilecegi bildirilmektedir.

Stirede gegen bir diger tesbih 6rnegi ise 43. ayette yer almaktadir.
Dostadsh alal ) B8 B 1w 1R G0 658500 85
“O giin onlar, sanki dikili bir seye kosuyorlar gibi, kabirlerinden firlayarak
ctkarlar.” (Me‘aric, 70/43)

34 es-Sekkaki, Miftahu’l- ‘Uliim, s. 340-342; el-Hasimi, Cevahiru’l-Beldga, s. 238-239.
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Bu ornekte gecen tesbihte Kaf ve inne’nin birlesmesinden olusan ve gogu
belagat alimine gdore miirekkep bir harf kabul edilen “ He» tesbih edat1 ile yapilan
bir tesbih sanati vardir. Bir 6nceki ayetlerde verilen drneklerde oldugu gibi bu
tesbih de tesbih edat1 zikredildigi igin tegbih-i miirsel, tesbih yonii hazfedildigi
icin ayn1 zamanda tesbih-i miicmeldir. Tesbihin gayeleri acisindan bakildiginda
ise diinyada iken hesap gilintinii inkar eden miisriklere hesap giiniiniin mahiyeti
daha canli bir anlatimla zihinlerde somutlagtirilarak “yeniden diriltildikleri giin
inkar etmek bir yana kabirlerinden kalkip belli bir hedefe kosarcasina hesap
yerine sevk edilecekleri” anlatilmaktadir.

2.2. Kinaye

Kinaye kelimesi (5% - ) fiilinin masdandir. Sozliikte “bir seyi gizlemek,
acikca sdylememek *“ anlamina gelir.* Ist1lahi bir beyan ilmi terimi olarak kindye,
bir s6zii gergek anlamina da gelebilecek sekilde, gergek anlaminin disinda baska
bir anlamda kullanilmasi sanatina denir.*® Bir maksadi kindye i¢eren bir iislupla
anlatmak kisaca bir sey sdyleyip bagka bir seyi kastetmek (6rtiilii anlatim) seklinde
de Ozetlenebilir.’’ Belagat ilmi alimlerine gore, bir anlatimi dogrudan degil de
kindyeli bir tislup ile ifade etmek daha belig sayilmistir.’® Kindye, kindyede
kastedilen manaya goére (mekniyyiin anh’a gore); sifattan kinaye, mevsuftan
kindye ve nisbetten kindye olmak iizere ti¢ kisma ayrilir.*’

Me*aric sfiresinde 39. ayette “C il s A U) S “Haynr, siiphesiz onlari
biz, kendilerinin de bildigi seyden yarattik.” ifadesinde kinaye vardir. Burada
mekniyyiin anh (kiniye olunan) “meni” (sperm)dir. Insanin cokta &nem vermedigi
bir maddeden yaratildigina isaret ederek, gurura kapilmasinin ve kendisini {istiin
gdérmesinin bir anlaminin olmadigina vurgu yapilmaktadir. Bu kindye dolayisiyla

bir hatirlatma ve ikaz vardir.*

35 FirGzabadi, el-Kdmiis, s. 1713.

36 Abdulkahir el-Curcani, Deldilu’l-I‘cdz, thk. M. Muhammed Sékir, c. 1, Kéahire, Matba‘a-
ti’l-Medeni, 1992, s. 66.

37 Matlab, Mu ‘cemu’l-Mustalahat, s. 568.

38 es-Sekkaki, Miftahu’l- ‘Ulim, s. 402.

39  Ali el-Carim - Mustafa Emin, el-Beldgatu’l-Vadiha fi’l-Beyan ve’l-Me ‘ani ve’l-Bedi ‘, Kahire,
Darii’l-Me‘arif, 2005, s. 123-125.

40 es-Sablni, Safvetu t-Tefdsir, c. 3, s. 448.
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2.3. Mecaz

Mecaz kelimesi sozliikte “bir yolu, bir mesafeyi gegmek, katetmek, yiiriiyiip
gecilen yer” anlamlarina gelir. Terim olarak ise bir lafzin hakiki manasinin disinda
bir bagka manada kullanilmasidir. Bir mecazda kelimenin mecdz oldugunu
gosteren bir karine olmasi gerekir. Belagat alimleri mecazi, mecaz-1 akli ve
mecaz-1 lugavi olarak ikiye ayirmislardir. Bir fiil hakiki failinden baskasina isnad
ediliyorsa mecaz-1 akli, bir lafiz hakiki manasinin diginda bir bagka manada
kullaniliyorsa mecéaz-1 lugavi olarak isimlendirilmistir. Mecaz-1 lugavi de kendi
icerisinde istidre ve mecaz-1 miirsel olarak ikiye ayrilmistir. Bir mecédzda asli
anlam ile mecazl anlam arasindaki bag bir tesbihe dayanirsa istidre, mecazda
hakiki mana ile mecaz arasindaki bag tesbihe dayanmiyorsa mecaz-1 miirsel
olarak isimlendirilmistir.*!

Me‘aric stresinde 17. ayette bir mecaz s6z konusudur;

35 8 25
“ (O ates) ylz ¢evirip geri doneni kendine ¢agirir” (Me‘aric 70/17)

Bu ayette mecaz-1 akli s6z konusudur. Mecaz-1 akli bazi belagat alimleri
tarafindan mecaz-1 isnadi olarak isimlendirilmektedir. Zira cagirma fiili atese
isnad edilmistir. Oysa ¢agirma fiilinin gercek sahibi ates degildir. Bu da mecaz
olduguna delalet eden bir karinedir. Onceki iki ayette cehennem azabi tasvir
edilirken “onun derileri kavurup soyan alevli bir ates” (¢l del’ i G S)
oldugu ifade edilmistir. Ayn1 zamanda bu ayette gecen mecazi, mecaz ¢esitlerinden
olan mecaz-1 hazfi olarak degerlendiren alimler de vardir. Bu durumda hazif
sebebiyle kelime asil anlaminin disinda kullanilmistir. S6z konusu olan hazifin
izah1 ise (Lith) )seX) “atesin zebanileri onu ¢agirmaktadir.” seklindedir. Bu
durumda muzaf olan bir kelimenin hazfi s6z konusudur.*

3. Me‘aric Siresinde Me“ani ilmi Belagat Sanatlari

Me‘ani ilminin, sOylenilen s6ziin mukteza-y1 hale yani yerine ve zamanina
uygun olmasi ile ilgili kurallar1 inceleyen bir ilim dali olduguna giris boliimiinde
belagat hakkinda sunulan genel bilgilerde temas edilmisti. Bu boliimde Me‘aric
suresinde tespit edilen me‘ani ilmi ile ilgili sanatlara yer verilecektir.

41 Ali Bulut, Belagat Terimleri SozIliigii, s. 289-290.
42  Muhammed el-Emin b. Abdullah el-Uramiyy el-*Alevi el-Herariyy es-Safi‘i, Hadeiku r-Ravhi
ve r-Rayhdn, c. 30, Beyrut, Darti Tavki’n-Necat, 2001, s. 237.
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3.1. Emir

Me‘ani ilminin en temel konusu haberi ve insai climlelerdir. Arap dilinde
bir climle, sdylenis maksadma ve yapisal 6zelligine gore haberi ve insai olmak
tizere iki kisma ayrilir. Bir climlede ifade edilen hiikiim dogrudur veya yalandir
denilebiliyorsa haberi ciimle, dogrulama veya yalanlama yapilamiyorsa ingai
ciimle olarak isimlendirilmistir.** Bir seyin yapilmasinin muhataptan istenildigi
climleler “emir” basligi altinda talebi inga ciimleleri olarak degerlendirilmistir.
Kullanildig:r baglama gore bazen hakiki anlaminda bazen de soziin gelisinden
anlagilir bir sekilde “dua, temenni, tehdid, iltimas, tavsiye taacciib, irsad” gibi
farkli anlamlarda da kullanilabilir.

Me‘aric stresinde iki ayette emir sigasi iceren climle tespit edilmistir. Bu
emir climlelerinden ilki Me‘aric sliresinin 5. ayetidir;

Saed \5ila lald “Simdi sen giizelce sabret” (Me*aric 70/5)

Bu ayette tavsiye ve irsad anlaminda miisriklerin inkarlarina ve alaylarina
kars1 Hz. Peygamber’e sabirli olmasi sdylenilmekte, devaminda gelen ayetlerden
de anlagilacagi iizere onlarin iddia ettikleri gibi kiyametin imkansiz olmadigi,
muhakkak ger¢eklesecek bir hakikat oldugu bildirilerek Hz. Peygamber teselli
edilmektedir. “Dogrusu onlar o azabi ihtimalden uzak goriiyorlar. Biz ise onu
yakin gérmekteyiz.” (Me‘aric 70/6-7)

Emir sigasinin kullanildig: diger rnek ise Me‘aric sliresi 42. ayette su sekilde
gecmektedir;

“Birak onlari, tehdit edildikleri giinlerine kavusuncaya dek dalsinlar,
oynayadursunlar.” Me‘aric 70/42.

Bu ayette kullanilan talebi inga climlesini olusturan emir ciimlesi bir 6nceki
ayet orneginde oldugu gibi Hz. Peygamber’e inkarlarini ve alaylarini israrla
stirdiiren miigrikleri kendi hallerine birakmasini sdyleyerek teselli vermekte ve
ayn1 zamanda bu emir climlesi ile inkarcilar tehdit edilmektedir. Cilinkii onlarin
inkarci ve alayci tutumlarina dalip oyalanmalari “vaad (tehdit) olunduklar1 giine
kavusuncaya kadar” ciimlesiyle kayit altina alinmistir. Bu da bu ayetteki emir
climlesinin ayni zamanda Hz. Peygamber i¢in teselli miigrikler icin ise tehdit
anlami icerdiginin karinesidir.

43  el-Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, s. 55.
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3.2. istifhAm

Me‘ani ilminin en genis alanini olugturan konu basliklarindan biri de istitham
konusudur. Normal sartlarda bilinmeyen bir sey hakkinda bilgi istemek anlamina
gelen istifham, hakiki anlaminin disinda pek ¢ok gaye ile de kullanilabilir. Belagat
kaynaklarinda bu husus (uabsl\-1 iyl Go daizd @\iﬂ‘) “Baz1 Karinelerle
Istifhamm Degisik Manalarda Kullanilmas1” bashg: altinda ele alimmistir. Bu
durum aym zamanda (&) & }m) “Istifham Uslibu” olarak isimlendirilmistir.
Bu tarzda kullanilan istitham ile muhataptan cevabi beklenen bir soru sorulmast
durumu s6z konusu degildir. Bu durumda esas gaye ya ifadeye gii¢ kazandirmak
ya da muhatabin konuya daha iyi odaklanmasini temin etmektir. Neticede istifham
hakiki anlamimin disinda inkar (hos karsilamama), taacciib (sagkinlik), nefy
(olumsuzluk), tevbih (azarlama), temenni, kiiglimseme, tesvik, irsad (yonlendirme),
istib‘add (uzak gorme) gibi ¢ok farkli manalarda kullanilabilir.** Bazi istifham
orneklerinde bahsi gecen anlamlardan birkag tanesi bir arada bulunabilmektedir.

Bu bilgiler 1s5181nda Me‘aric stiresinde iki istitham 6rnegi vardir.
e QR 025 el B % Cpaliih Gl 1038 Gl Jusd

“Kaéfirlere ne oluyor? Boliik boliik sagindan, solundan sana kosarlar” (Me‘aric
70/36-37)

o B 085 1 e g5 28
“Onlardan her biri naim cennetine sokulacagini mi1 umuyor?” (Me‘aric 70/38)

Her iki ayette de gorildigi lizere istitham hakiki anlamimin disinda
kullanilmigtir. Zira her iki soru da muhataplardan cevabi beklenen veya bilinmeyen
bir seyi 6grenmek amaciyla sorulan sorular degildir. Tefsir kaynaklarinda ilgili
ayetlerin izahi sadedinde su bilgiler yer almaktadir. Miisrikler gruplar halinde
gelerek sagdan soldan Hz. Peygamber’in (sav) etrafinda toplanir, miiminlerin
cennetle miijdelendigini, inkarcilarin cehennem azabi ile uyarildigini isittiklerinde
alayci bir iislupla “sayet durum Muhammed’in dedigi gibi ise biz bunlardan dnce
cennete gireriz” derlerdi.®

Inkarcilarin hesap giiniinii, cenneti, cehennemi inkar etmelerine ragmen
cennete miminlerden once gireceklerini iddia etmeleri seklindeki c¢eligkili
tavirlar1 ve sagdan soldan yaklasip alayci bir iislup kullanmalart her iki ayette
gegen istitham tislubuyla inkari ve tevbihi bir anlamda kinanmaktadir.

44 Abdilkadir Hiiseyin, Fennii’l-Beldga, Beyrut, Alemii’1-Kiitiib, 1989, s. 134-135.
45 Mahmtd b. Omer ez-Zemahseri, el-Kessdf an hakdiki t-tenzil, c. 6, Riyad, Mektebetii’l-A-
bikan, 1998, s. 211.
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3.3. itnab

[tnab, “sdzii uzatmak” manasina gelen (L.C\U) fiilinin masdaridir.*® Me‘ani
ilminin ifade tiirlerinden olan bir beldgat terimi olarak ise “bir sézde (s6zdeki
kapalilig1 agmak, anlam kargagasini dnlemek, sdylenen sozi te’kid etmek gibi)
belirli bir takim maksatlara binaen soziin alisilagelenden fazla uzatilmasidir. Bir
baska ifadeyle lafzin manadan fazla olmasi seklinde de ifade edilmistir. Yalniz
burada s6z konusu olan sézilin uzatilmasi bir faydanin temini amaciyladir. Eger
lafizda s6zlin uzatilmasi bir faydayr temine yonelik degilse bu durum belagat
kriterleri agisindan tasvip edilmeyen “hasv ve tatvil” olarak isimlendirilmistir.*’

Me‘aric stresinde itnab 6rnekleri sunlardir:
AL all el 71500 (8 3 84X 2 5 5115 ARG £ 088
“Melekler ve Riih (Cebrail) oraya miktar (diinya y1il1 ile) elli bin y1l olan bir
giinde ytikselirler” (Me‘aric 70/4).

Bu ayette itnab’in kisimlarindan olan ( AR a5 Cald) 1R0 ) zikru’l-has be‘de’l-
am, umuma delalet eden bir kelimeden sonra hususa (6zele) isaret eden bir ifadenin
kullanilmasi durumu séz konusudur. Bu da genellikle hususa isaret edilerek
zikredilenin istiinliigiine dikkat ¢ekmek gayesiyle yapilir. Ayetin meélinde de
goriildiigl tizere bir varlik tlirliniin tamamini bildiren “melekler” kelimesinden
sonra o varlik tiiriiniin bir ciizii olan “Ruh” yani Cebrail (as.) zikredilmistir. Bu
da Cebrail’in listlenmis oldugu vahiy melegi olma vasfindan dolay1 o varlik tiirii
icerisindeki Ustiinliigiine vurgu yapmaktadir.

itnab kisimlarindan bir digeri olan (=lAl 335 250 °%3) zikru’l-4m be‘de’l- has,
hususa delalet eden bir kelime veya kelime grubundan sonra umuma (genele)

isaret eden bir kelimenin kullanilmasi seklindeki itndb 6rnegi ise 11 — 12 — 13 ve
14. ayetlerde goriilmektedir;

Gl aalindy (12) 4alsaaling (1) 4 3 lie (e o 5 4380 35 25,000
(14) 48 2 laas pa)¥) 3 Gas (13) 45k
“Onlar birbirlerine gosterilirler. Giinahkar olan kisi, o giinlin azabi
karsisinda ogullarini, karisini, kardesini, kendisini barindiran ailesini ve

yeryiiziinde kim varsa herkesi fidye olarak vermeyi ister ki kendisini kurtarsin!”
(Me‘aric 70/11-14)

Burada oncelikle hususa isaret eden “ogullar, es, kardes ve kendisi”
zikredildikten sonra (laex (=)¥! & (a3) “yeryiiziinde kim varsa herkesi”

46 FirGzabadi, el-Kdmiis, s. 141.
47 Matlib, Mu ‘cemu’l-Mustalahat, s. 133.
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ifadesiyle umum ifade eden boliimle olaymn biiyiikliigli, dehseti ve onemi
vurgulanmistir.

Bir diger itnab ornegi ise; miisriklerin “haktan, hakikatten yiiz ¢eviren, mal
y1g1p biriktirme derdinde olan, tahammiilsiiz, kotii bir durumla karsilaginca
sizlanan, bir geniglige bolluga kavusunca o bolluktan kimseyi faydalandirmayan”
(Me‘aric 70/17-21) gibi olumsuz ozellikleri sayildiktan sonra 22. ayette “ancak
namaz kilanlar miistesna” (u-\LA‘J‘ 51\) ayetinden sonra s0ziin uzatilarak musallin
seklinde ifade edilen “namaz kilanlarin” sekiz tane vasfinin sayilmasi bir maksada
binaen soziin uzatilmasidir.

* s paally Qi * e;xu G5 ded13d 8 oy * 058 agidlia Gle g Gl ¢ Gl V)
Gl uﬂ-‘* e A IR Bl * s 26Ty e Be g Cpdlly G X &) Gl
J.J:;UJG:_U\UAB uu}h)meylﬂ*wuﬁ.eh}\*bjéc‘w* }kﬁb(x@é}‘)ﬂeﬁ
B Gy 65 2 dh Gl * G500 aaees gL 2 Gudlls 0 MAD Gb clilla

* 5 hilad 2l e

“Ancak namaz kilanlar miistesna; onlar namazlarina devam ederler, isteyene
ve mahrum kalanlara mallarindan belli bir hak tanirlar, Rablerinin azabindan
¢ekinirler, ki Rablerinin azabindan emin olunamaz, onlar iffetlerini korurlar,
esleri ve cariyeleri bunun disindadir ki bu nedenle kinanmazlar, kim bunun
Otesini isterse onlar haddi asanlardir, onlar emanetlerine ve verdikleri so6ze
baghidirlar, sahitliklerini dosdogru yaparlar, Namazlarini hassasiyetle muhafaza
ederler.” (Me‘aric 70/22-34). Burada sadece “namaz kilanlar miistesna” demekle
yetinilmemis Miisliimanlarin siarlarindan olan sekiz haslet sayilarak s6z
uzatilmistir. Burada itnab sanati ile soziin uzatilmasindaki maksat bir yoniiyle
bu dzelliklere sahip olan miiminleri 6vmek diger yoniiyle de bu dzelliklere sahip
olmalari i¢in tesvik ve 6zendirme s6z konusudur.

3.4. Takdim

Takdim bir ciimlede, normalde sonra zikredilmesi gereken bir 6genin dnce
zikredilmesidir.*® Bir kelime veya birden fazla kelime grubunun muhatabin
zihninde daha gii¢lii bir sekilde yer almasi veya 6zel bir yolla tahsis edilmesini
ifade eden “Kasr” yollarindan biri de takdimdir.

Me‘“aric stiresinde takdim 6rnegi olarak 23. ayette gegen (a2) lafz1 zikredilebilir;
Gsail3 2ea e zh Gl
“Onlar namazlarini siirekli kilarlar” (Me‘aric 70/23)

48 Tbn Manzir, Lisdnu’l- ‘Arab, c. 12, s. 467.
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Burada (#2) lafzinin takdimi ile bir 6nceki ayette olumsuz tavirlardan istisna
tutulan (u—ﬂmal‘ Y1) “namaz kilanlar” daha giiglii bir sekilde vurgulanmakta,
dinleyenin zihninde daha belirgin bir iz birakmaktadir. Onlar kétii huylu, koti
ahlakli olmadiklar i¢in dolayisiyla azaptan da istisna edilmislerdir ve onlarin en
onemli ve birincil 6zelligi “onlar var ya onlar namazlarina ¢ok dikkat ederler”
gibi bir vurgu zihinlerde olugmaktadir.

Bir diger takdim 6rnegi ise 34. ayette car ve mecrirun fiilin 6nline gegmesi
seklindeki ornektir;
Gbilad pelia o gh Gl
“Namazlarint muhafaza ederler (namazlarma uygun hal ve hareket
icindedirler) (Me*aric 70/34)

Burada (CuLéBé) fiiline miiteallik olan car ve mecriir (3334 12) normalde
fiilden sonra gelmesi gerekirken bir gayeye matuf olarak 6ne gegmistir. Buradaki
takdim ihtisas ifade etmektedir. Yani “onlar sadece namazlarina o derece
hassasiyet gosterirler”, onun disindaki konular onlar i¢in namaza gosterdikleri
hassasiyetten sonraki siralarda yer alir.

Sonug¢

Arap toplumunun fasih ve belig s6z sdylemeye ¢ok 6nem verdigi, hitabetin,
etkili s6z sdyleme ve topluluklar karsisinda siir irdd etmenin geleneksel sifahi
kiiltiire doniistiigli bir zaman diliminde, toplumun alisageldigi inang, diisiince ve
yasam tarzlarina meydan okuyan bir kitap olarak gelen Kur’an-1 Kerim’in elbette
belagat acisindan da essiz 6zelliklere sahip olmasi gerekmekteydi. Nitekim Oyle
de oldugu ilk donemlerden itibaren isin erbab1 olan herkes tarafindan tasdik edilen
bir hakikat olmustur. Ciinkii Kur’an, heniiz Mekke’de risaletin ilk yillarinda
mubhataplarina meydan okuyarak biitiin gii¢ ve imkanlarini bir araya getirseler
bile bir benzerini getirmekten aciz kalacaklarini ilan etmistir. Arap edebiyatinin
saheserleri arasinda sayilan meshur mu‘allaka sairlerinden olup daha sonra
Miisliiman olan Lebid b. Rebi‘a’nin Kur’an-1 Kerim’in stirelerini dinledikten
sonra siir soylemeyi kendisine yakistiramadigini ifade etmesi bu durumun en
bariz gostergelerinden sadece bir tanesidir.

Bu galigmada Kur’an-1 Kerim’in s6z konusu bu ifade giicliniin, lafiz ve
manalar1 arasindaki ahengin kavranilmasina ve bu alanda yapilacak akademik-
ilmi ¢aligmalara katki sunmak amaciyla Me*aric stiresinin belagat ilmi dlgiilerine
gore edebi tahlilinin tespitine gayret edilmistir. Strenin ayetlerinde gectigi
tespit edilen her bir edebi sanat hakkinda once belagat ilmi kaynaklarindan
istifade edilerek o edebi sanat hakkinda kisa bilgiler verilmis, daha sonra bu
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sanatlarin ayetlerde nasil kullanildig1 6mekleriyle zikredilmistir. Me‘aric stresi
iizerinde yapilan s6z konusu edebi tahlil neticesinde, stirede cinas, seci’, tibak,
mukabele, tesbih, kindye, emir, istithdm ve itndb isluplarinin dne ¢ikan belagat
sanatlar1 oldugu goriilmiistiir. Bu sanatlar igerisinde, stirede on iki yerde drnegi
tespit edilen seci® sanati ise ilk sirada yer almaktadir. Belagat ilminin temelini
olusturan Me‘ani-Beyan-Bedi‘ ti¢lii taksimi zaviyesinden degerlendirildiginde
bedi‘ ilmi sanatlarinin diger sanatlara kiyasla hem c¢esitlilik hem de 6rnek
coklugu bakimindan daha fazla yer aldig1 goriilmektedir. Tespit edilen toplamda
dokuz edebi sanatin besi (cinas, seci‘, muvazene, tibak ve mukabele) bedi‘i
sanatlardandir. Strede tespit edilen edebi sanatlar1 sayisal olarak su sekilde
gostermek miimkiindiir;

Bedi® Beyan Me‘ani

Cinas (3 ornek) Tesbih (4 6rnek) Emir (2 6rnek)

Seci‘ (11 6rnek) Kinaye (1 6rnek) Istifham (2 6rnek)
Muvazene (6 6rnek) Mecaz (1 6rnek) itnab (3 drnek + 8 ayet ile)
Tibak (4 6rnek) Takdim (2 6rnek)

Mukabele (1 lafzi — 2 ayette
mana agisindan mukabele)

[ltifat (1 6rnek)

Bedi® ilmi sanatlarinin ifadeyi hem lafzen hem den manen giizellestiren
edebi sanatlar oldugunu gbéz oniinde bulundurdugumuzda, suredeki iislubun
muhataplarin  sadece kulaklarina degil, etkileyici bir iislupla goniillerine,
hislerine, vicdanlarina ve edebi zevklerine hitap ederek hakikati kavramalariin
hedeflendigi sonucunu g¢ikarmak miimkiindiir. Ozellikle ritmik bir ahengi
barindiran seci® tislubunun ¢okga kullanilmis olmasi, karsit kavramlari, olaylari
ve tavirlari bir araya getirerek olusturulan tibak sanati, belli bir vezin dl¢iisiinde
fasilalarin yerlesimini ifade eden muvazene, seklen soru olmakla birlikte muhatabi
diisiinmeye, akletmeye, ibret almaya sevk edecek farkli anlamlarda kullanilan
istitham {islubu ile sGrede 0rnegi gecen diger edebi sanatlar Me‘aric slresinin
essiz belagat inceliklerine sahip oldugunu gostermektedir.
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